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ACORDO DE COOPERACAO
ENTRE
FINANCIADORA DE ESTUDOS E PROJETOS — FINEP
EA

INNOVATION NORWAY

A FINANCIADORA DE ESTUDOS E PROJETOS - FINEP, empresa publica
federal, criada em 24 de julho de 1967, vinculada ao Ministério da Ciéncia, Tecnologia
e Inovagdo, sob o decreto n® 1.361, de 01 de janeiro de 1995, com sede em Brasilia,
Distrito Federal, (doravante FINEP), representada pelo presidente, Dr. Glauco Antonio
Truzzi Arbix, por um lado e a INNOVATION NORWAY, criada em 2004, vinculada
ao Ministério de Industria e Comércio, com sede em Oslo, representada pela CEO Anita
Krohn Traaseth, por outro lado, doravante referida como “Parte” ou “as Partes™:

CONSIDERANDO o Acordo entre o0 Governo da Reptiblica Federativa do Brasil e o
Reino da Noruega sobre Comércio ¢ Cooperacdo Econdmica, Industrial ¢ Técnica,
assinado em 05 de abril de 1978;

CONSIDERANDO o trabalho da Forga Tarefa Intergovernamental de Cooperagdo para
a Ciéncia, Tecnologia e Inovagdo, que tem como objetivo discutir projetos conjuntos de
P & D com foco em petrdleo e gas, bem como em areas que podem beneficiar de
spillovers tecnologicos;

CONSIDERANDO o grande potencial de desenvolvimento de negocios e de
tecnologia entre a Noruega ¢ o Brasil;

CONSIDERANDO que a missdo da FINEP ¢ promover o desenvolvimento econdmico
¢ social do Brasil por meio de financiamento publico da ciéncia, tecnologia e inovagao
em empresas, universidades, institutos tecnologicos e outras institui¢des publicas ou
privadas no Brasil;

CONSIDERANDO que o propésito de Innovation Norway ¢ criar negocios rentéveis
de recursos e vantagens através da inovagao, internacionalizagdo e promog¢ao regional e
local;
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As Partes decidem assinar este acordo de cooperagdo, nos termos a seguir:

Artigo 1 — OBJETIVOS DA COOPERACAO

O objetivo desse Acordo de Cooperagado ¢ estabelecer parceiras de cooperagdo entre as
Partes ¢ entre empresas e instituigdes de pesquisas de ambos paises, objetivando
promover o intercambio de experiéncias e desenvolvimento de agdes conjuntas
incluindo o financiamento de projetos e atividades em areas de interesse mutuo.

Artigo 2 - TEMAS E AREAS DE COOPERACAO

2.1 As Partes devem indicar areas especificas e temas-chave de interesse mutuo para
implementar esse acordo de cooperagdo, em conformidade com suas politicas ¢
estratégias de agao.

2.2 As areas abrangidas sdo:

a. marinha - desenvolvimento de nova geracdo de tecnologia subaquatica para
2020/2030;

b. petroleo e gas — desenvolvimento tecnologico para aumento da taxa de recuperagao
de petroleo em reservatorios no Brasil € na Noruega;

c. outras a serem definidos por ambas as partes.

Artigo 3 — IMPLEMENTACAO DA COOPERACAO

3.1 Este Acordo de Cooperagao deve ser implementado através de planos de agdo,
projetos e atividades, os quais estabelecerdo os objetivos, resultados, planos de trabalho
€ INSUMOS NECessarios para sua consecugao.

3.2 Os planos de agdo, projetos e atividades serdo desenvolvidos em conjunto ¢
implementados pelas Partes.

3.3 As Partes devem coordenar o uso de seus proprios mecanismos de apoio, para
facilitar as atividades de cooperagdo sob o ambito desse Acordo de Cooperagdo.

3.4 As Partes concordam em promover ampla divulgagdo do Acordo de Cooperagao,
seus temas, areas, oportunidades de financiamento e quaisquer informagdes que sejam
relevantes.
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3.5 As Partes concordam em identificar, apoiar e mediar contatos com outras
instituigdes, programas € Iniciativas, visando fomentar a inovagao tecnologica entre o
Brasil e a Noruega.

Artigo 4~ MECANISMOS DE COOPERACAO

Os planos de agdo, projetos e atividades definidos e aprovados, bem como outras formas
de cooperagdo, devem ser implementadas através dos seguintes mecanismos:

apoio a projetos de interesse comum;

claboracdo de estudos, pesquisas ¢ levantamento de dados;
realizagdo de missoes técnicas;

organizagao de reunides, seminarios e workshops;
realizacdo de atividades de capacitagao e treinamento;
intercambio de informagdes e melhores praticas

outros mecanismos a serem definidos.

@ Sh e s o g o®

Artigo 5 — FINANCIAMENTO
5.1 O presente Acordo ndo prevé aporte de recursos financeiros.

5.2 Os projetos e atividades decorrentes deste Acordo que envolvam aporte de recursos
financeiros deverdo ser submetidos a aprova¢ao de cada uma das Partes, de acordo com
suas normas e procedimentos.

5.3 As partes alocardo os recursos necessarios para atingir os objetivos estabelecidos
neste Acordo de Cooperagao.

Artigo 6 — ACOMPANHAMENTO E AVALIACAO

6.1 As Partes deverao realizar em conjunto o acompanhamento do progresso dos planos
de acdo, projetos e atividades, bem como realizar conjuntamente suas avaliagoes.

6.2 Para esse fim as Partes concordam em realizar reunides regulares, presenciais ou
nao, que terao por finalidade:

a. definir novos temas ¢ areas de cooperagao;
b. aprovar novos planos de acdo, projetos e atividades;
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c. acompanhar e avaliar planos de agdo, projetos e¢ atividades desenvolvidos,
baseados em relatorios técnicos previamente desenvolvidos por cada uma das
Partes;

d. outras areas a serem identificadas.

Artigo 7— COORDENACAO

Para a coordenagdo de planos de agdo, incluindo financiamento de projetos ¢ atividades
sob o ambito desse acordo, a FINEP sera representada pela Coordenagdo de Cooperagdo
Internacional e a Innovation Norway, pelo seu escritorio de representagio no Rio
Janeiro.

Artigo 8 — DIREITO DE PROPRIEDADE INTELECTUAL E DISSEMINACAO
DA INFORMACAO

De acordo com as leis e convengdes internacionais vigentes no Brasil, as partes devem
tomar as medidas apropriadas para garantir que os direitos de propriedade intelectual,
decorrentes da implementagdo de projetos colaborativos, agdes ou atividades, estejam
devidamente protegidos.

Artigo 9 — SOLUCAO DE CONTORVERSIAS

As controvérsias surgidas durante a operagdo do Acordo de Cooperac¢do deverdo ser
dirimidas através de negociagdo direta entre as Partes.

Artigo 10 — CONFIDENCIALIDADE

Cada parte tomara as medidas necessarias para garantir que documentos, informagdes e
outros dados confidenciais obtidos durante a execugdo desse Acordo de Cooperagdo nio
serdo disseminados ou transmitidos a terceiros sem o consentimento por escrito da outra
Parte.

Artigo 11 — VIGENCIA, PRORROGACAO E DENUNCIA

11.1 O presente Acordo terd vigéncia de cinco (5) anos e sera automaticamente
renovado por periodos iguais e sucessivos, a menos que uma das partes notifique a outra
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por escrito, e nos termos do item 11.3, de sua intengdo de ndo renova-lo, ¢ entrard em
vigor na data de sua assinatura.

11.2 Alteracdes ao presente Acordo s6 poderdo ser feitas de comum acordo, em
documento especifico, entre as partes.

11.3 O presente Acordo poderd ser denunciado por uma das Partes, mediante
notificagdo, por escrito, a outra Parte. O Acordo permanecera em vigor por seis meses, a
partir da data de sua dentincia. As atividades que estiverem em curso deverdo ser
desenvolvidas até a sua conclusdo, e as obrigagdes e compromissos ja assumidos
deverio ser cumpridos até a sua conclusdo.

Feito no Rio de Janeiro no dia 04 de novembro de 2014 ¢ assinado em quarto
exemplares originais, sendo dois no idioma portugués e dois no idioma inglés.

Em caso de controvérsia decorrente da interpretagdo deste Acordo, a versdo em inglés
prevalecera.

"\, Pela FINEP Pela Innovation Norway

ita Krohn Traaseth

CEO




eVQ The Research Council
A

of Norway

To whom it may concern

Oslo.
2014/10/30

Dear Sirs
Confirmation of authority to sign Cooperation Agreement

The undersigned, being the Deputy Director General of the Research Council of Norway (RCN),
hereby confirms that Director Siri Helle Friedemann of the RCN's Department for Petroleum
Research, has been granted the authority to sign a Cooperation Agreement with the Brazilian Agency
of Innovation (FINEP) on our behalf.

Yours sincerely,
The Research Council of Norway

Anne Kjersti Edhlvik
Deputy Director General

Norges forskningsrad/ Telefon +4722 03 70 00 All post og e-post som inngdr i Kindly address mail and e-mail to
The Research Council of Norway Telefaks +47 22 03 70 01 saksbehandlingen, bes adressert the Research Council of Norway,
Drammensveien 288 post@forskningsradet.no til Norges forskningsrad og ikke not to individual staff.

Postboks 564 www.forskningsradet.no til enkeltpersoner.

NO-1237 Lysaker Org.nr. 970141669



